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ESPECIFICACIONES «—— D9cm ——

Tension: 127V~ o3

Frecuencia: 60Hz  °m = ] !
Corriente: 108 mA —D15em——
Potencia: sW Para espacios reducidos
Corte para empotramiento: D 9cm entre falso plafony losa
Tiempo de vida: 15000 h

Tipo de fuente de luz: LED x 40 P /\
Flujo luminoso: 600 Im N[] \/
Luz de dia: 6500K

Disefiado para operar correctamente en un intervalo de temperatura
de20°Ca50°C

Consumo de energia eléctrica

Consumo de energia 192 Wh/dia

Por unidad de tiempo en condiciones normales de operacion del
aparato.

Consumo de energia en espera
En unidad de tiempo del aparato
Con base en 24 horas de uso continuo

No aplica

IMPORTANTE: Antes de instalar, interrumpa el paso de energia
mediante el interruptor de circuito o fusible. Aseglrese que el circuito
no esté energizadoy que el area esté libre de humedad antes de iniciar
lainstalacion.

LIMPIEZA

1. Utilice sélo un pafio suave.

2. No utilice solventes o productos quimicos.

3.Nunca deje que los liquidos penetren al producto.

Garantia. Duracion: 3 afios. Cobertura: piezas, componentes y
mano de obra contra defectos de fabricacion o funcionamiento,
excepto sise usé en condiciones distintas a las normales; cuando
nofue operado conforme instructivo; fue alterado o reparado por
personal no autorizado por Truper®. Para hacer efectiva la garantia
presente el producto, péliza sellada o factura o recibo o
comprobante, en el establecimiento donde lo compré o en
Corregidora 35, Centro, Cuauhtémoc, CDMX, 06060, donde
también podra adquirir partes, componentes, consumibles y
accesorios. Incluye los gastos de transportacion del producto
que deriven de su cumplimiento de su red de servicio. Tel.
800-018-7873. Made in/Hecho en China. Importador Truper, S.A.
de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec,
Edo. de Méx. C.P. 54257, Tel. 761 782 9100 www.truper.com

Sello del establecimiento comercial. o
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Lea las siguientes instrucciones de
uso cuidadosamente antes de instalar.

(., Desconecte la corriente general antes de instalar.
Disconnect the main power source before installing.

Sujetador de resorte
ajustable .

Spring clamp gﬁfe""
(adjustable) 7 ey

Sllde

O Conecte los cables a la corriente como lo indica el esquema.
Utilice cinta de aislar.
Connect the wires to the power source as indicted in the diagram. Use
insulating tape.

N@:@&

’.) Al conectar Ia corriente revise que encienda correctamente.
Vuelva a desconectar la corriente, para terminar de colocar.
When reconnecting the electrical power, check that it turns on
correctly.

Disconnect the power source again to finish the installation.

b e :

@ Gire hacia el centro los sujetadores e insértelos en el plafon
para que hagan presion y quede sujeto el luminario.
Turn the fasteners towards the center and insert them into the ceiling
tile to apply pressure and secure the luminaire.

%

jListo! conecte la corriente y disfrute de una verdadera
iluminacién.

Done! Connect the power source and enjoy

true lighting.
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